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Kirja-arvio

MAAILMAN KIELTEN
DISTINKTIIVISET AANTEET

Peter Ladefoged ja lan Maddieson:

The Sounds of the World’s Languages.
Oxford/Malden, Mass.: Blackwell Publishers
1996 (reprinted 1997). 425 s.

Jos etsii kirjaa, josta saisi parhaiten tietoja maail-
man kielten #inteist4, niin se on timi: jo kisi-
kirjaa muistuttava Ladefogedin ja Maddiesonin
teos (alempana L&M). Kirjan edeltijini voidaan
tavallaan pitid Maddiesonin vuonna 1984 julkai-
semaa kirjaa Sound Patterns of Languages. Erona
on, etti vanhempi kirja on selvemmin fonologi-
nen, uusi kirja foneettisempi. Kumpikin pyrkii
kuitenkin luomaan kuvaa maailman kielten
ginteellisti mahdollisuuksista. Vanhemman kirjan
perustana on Stanfordin yliopiston fonologia-ar-
kisto UPSID, josta mukaan on otettu valikoiden
317, siis noin 5 % maailman kielisté, jos maailman
kielis on 5000—-6000 (Karlsson, Yleinen kielitiede
1998: 25). Uuden kirjan kieliluettelossa on vain
306 kieltd, mutta kirjoittajat ova silti vakuuttu-
neita, ettd nyky4in on riittivisti tietoa maailman
kaikkien kielten #Zinnemahdollisuuksien kuvaa-
miseksi (s. 2), ja mahtava kirjallisuus onkin kirjan
taustalla. Tdmi tieto on saavutettu 1900-luvun
jilkipuoliskolla (mp.). Saamme tietoja esimerkik-
si kielisti ao, hmar, iaal, ik, jeh, lak, lua ja sui (ni-
met pienelld alkukirjaimella mutta muuten eng-
lanninkielisess asussaan; niistd vain ao, ik, lak ja
sui mainitaan Jaakko Anhavan teoksessa Maail-
man kielet ja kielikunnat, 1998). Toisaalta kirjoit-
tajat tunnustavat, etti ainoankaan kielen foneet-
tista rakennetta ei tunneta tiydellisesti. T#hén vai-
kuttaa osaltaan se, etti kielet muuttuvat jatkuvas-
ti (s. 3). Ongelmia syntyy my®s siitd, ettd samalla
merkilli merkittivi d4nne voidaan d4ntid samas-
sakin kielessi maantieteellisesti, sosiaalisesti ja yk-
silokohtaisesti vaihtelevalla tavalla (s. 171).
Kirjaa voidaan pitii osin emeritusprofessori Pe-
ter Ladefogedin kenttitdiden koosteena, joka on
muodostunut vaivalloisilla retkilli muun muassa
Aasian, Afrikan ja Eteld-Amerikan alkuasukas-
kansojen keskuudessa. Repussa hin on kantanut
kokeellisen fonetiikan kenttivilineiti. Maddieson
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puolestaan on tutkinut muun muassa intiaani-
kielid ja Australian aboriginaalikielii. Ladefoged
kertoi eriisissi symposiossa vuonna 1996 esimerkin
kenttityon vaikeuksista. Tutkiessaan erdzin eteld-
amerikkalaisen intiaaniheimon #inteiti hin oli
onnistunut saamaan aidon koehenkilon haastatel-
tavaksi. Tdmi antoikin sanaesimerkkejs, mutta
tutkijan pyytiessd kerran hintd toistamaan koe-
sanan, timi hiipyi kiireesti viidakkoon. Toistami-
nen oli ilmeisesti hinelle kisittimitontd tai ky-
seessi oli jokin muu syy.

Hyodylliset testikysymykset saavat kirjan eli-
min ehki paremmin kuin pelkki sisillon kuva-
us. Alempana teen kolme kysymysti. Kysyn ensin:
miki on kirjan perusrajaus? Vastaus selvidd kirjan
alussa (s. 2): kohteena ovat segmentaaliset inteet,
joiden tiedetddn erottavan leksikaalisia yksikoitd
ainakin jossakin kieless. Distinktiivisyyttd pyri-
té4n osoittamaan perinteisesti minimiparien (ku-
ten suomessa jirki— jilks, siis [ja rdistinktiivisid
sinteits). Rajauksesta seuraa, etti kaikki mahdol-
liset leksikaaliset (joissakin tapauksissa morfo-
logiset) erotuskeinot eivit ole kirjan kohteina, jol-
loin pois ovat jiineet kvantiteetti (suomen tuli—
tuuli), tooni (kiinan ma eri tooneilla) ja sanapaino
(vendjin zdmok ’linna — zamdk lukko’) seki fo-
notaksi (suomen kasa— kansa). Tiettyjen kielten
ominaislaadun osoittamiseksi nimi kuitenkin
ovat tietenkin merkittivii. Kvantiteetti tosin saa
osakseen suppean huomion otsikon “Pituus” alla
(s. 320). Termeji length, quantity, tone tai
(word)stress ei kuitenkaan ole hakemistossakaan.
Termi “geminaatta” (esimerkkeini italian sanat
karoja karro) sen sijaan esiintyy (esim. s. 92,221,
322). Adnnetilastollista tarkastelua ei esitetd. P4d-
painon ulkopuolisten tavujen vokaalit eivit saa
osakseen huomiota.

Toinen laaja kysymykseni on: milld keinoilla
sitten eroavat toisistaan? Kansainvilisen foneet-
tisen aakkoston, IPAn symbolien taulukko, jonka
ensimmiinen versio syntyi vuonna 1888, erottelee
iinteiden ominaisuuksia artikulaatiopaikan ja -
tavan mukaan seki soinnillinen/soinniton-erot-
telun perusteella. Tarkkeilla kuvataan lisiominai-
suuksia. Distinktiivien piirteiden teoria, joka syn-
tyi Prahan fonologian toiminnan tuloksena ja ma-
nifestoitui Jakobsonin, Fantin ja Hallen teoriassa
vuonna 1951 ja sai paljon seuraajia, mm. Choms-
kyn ja Hallen teoriassa vuonna 1968 nimelld "fo-
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neettiset piirteet” ja myShemmin Ladefogedin
teoriassa vuonna 1975 nimelld "peruspiirteet”,
prime features. Ensimmiinen piirreversio pytki
kuvaamaan maailman kaikki kielet 12 piirre-
opposition avulla. Vihitellen kivi ilmi, kuinka
vikiniisii ratkaisuja joudutaan niiti soveltamalla
tekemsiin. Miten olisi meneteltiv, jos kielessi on
useita distinktiivisid sibilantteja (esimerkiksi
shonassa "tavallinen” ja vihellyssibilantti)? Saman
kielen dinnejirjestelmisti saatettiin esittii useita
erilaisia piirrekuvauksia.

Miki on L&M:n ratkaisu? Yleisvaikutelma on,
ettd foneettinen realismi on saanut yliotteen. Ttd
kisitystd tukee mybs se, etti kirja on tiynni eri-
laisilla kokeellisilla menetelmilli saatuja tuloksia.
Kirjan esimerkkisanat on esitetty foneettisin mer-
kein. Fonologisia vinoviivoja tai foneettisia haka-
sulkeita ei kiyteti lainkaan. Artikulaatiopaikka
(17 kp) ja artikulaatiotavat hallitsevat. Sointi ja
soinnittomuus ovat tietenkin mukana. Mutta li-
siksi huomio on kiinnitetty kielen artikulaatioi-
hin, kielen ja passiivisten artikulaatiopaikkojen
yhteistoimintaan, artikulaatioliikkeiden nopeu-
teen, dinenlaatuun ja yleisesti kielikohtaisesti tark-
kaan kuvaukseen. Fonologiset narina-, modaali- ja
ovat saaneet oman paikkansa (s. 317), ja siten
ddnenlaatu (voice quality) on saanut sijan fo-
nologiassa (tosin tapauksia tunnettiin ainakin jo
1970-luvun alussa). Perinteinen kuvaus liittyy
tuoreeseen uuteen Kisittelytapaan. Kirjan yksin-
kertainen loppupiitelmi on, etti se tekee selkoa
maailman kielten tirkeimmisti foneettisista ka-
tegorioista (s. 369). Niitd kuvaava kaavio esite-
widn. Tekijit korostavat, ettd ddnteet ja dinne-
ryhmit ovat toisiinsa pikemminkin graduaalisesti
limiteyvid kuin selvisti erottuvia kategorioita.
Niin ne eivit ole piirrevektorin leikkauspisteiden
puhtaita prototyyppeji vaan voivat poiketa niisti
graduaalisesti.

Kolmas kysymys on: onko fonetiikan takso-
nomia kokenut muutoksia? Usein saa vaikutelman
jopa lingvistien teksteistd, etti foneettiset luokit-
telukriteerit ovat vakiintuneet paikoilleen jo viime
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vuosisadan alussa tai jopa siti ennen. Vastaus on

ryhmii (artikulaatiotapoja) ovat napaus- ja hi-
paisuginteet (engl. zaps, flaps). Uusia dinne-
nimityksid ovat esimerkiksi lingvolabiaaliset (aust-
ralialaisissa kieliss3) ja epiglottaaliset (arabiassa)
ddnteet. Sinidnsi ennestidin tunnettu avulsiivien
(engl. clicks) ryhmi on saanut uudemman tutki-
muksen vuoksi paljon tilaa (s. 246-280). Anhava
(edelld mainitussa teoksessa s. 134) pitdd niiden
vanhaa suomennosta “maiskausiinne” harhaan-
johtavana ja ehdottaa tilalle termii ”naksaus-
dinne”. Totuus on kuitenkin, ettid ryhmissi toiset
ovat luonteltaan naksauksia, toiset maiskauksia.

Saksassa Kiclissi 1989 pidetyn konferenssin
seurauksena IPA:n dinnetaulukot muuttuivat,
kuvaamaan edes kaikkia niiti sEnteiti, joita L&M
esittelevit. Puolivokaalien ryhmii ei 16ydy arti-
kulaatiotapojen ryhmittelystd, vaan esimerkiksi
[j, w, h ] [oytyvit vokaaleja koskevan luvun vii-
meisestd alaluvusta ”Vokaalien kaltaiset konso-
nantit” (s. 322). Ryhmin muut mahdolliset nimi-
tykset semi-vowels, glides ja approximants maini-
taan. Adinteisti 4 on sikili kiintoisa, etti sen sijoit-
tumisella teorioihin niit voidaan testata. Sweet on
sijoittanut sen kirjassaan Handbook of Phonetics
(Oxford 1877) ensin konsonantteihin, mutta on-
kin sitten kuvannut sen ominaisuuksia aivan eri-
tyisessd alukeddnteiden ryhmissi osoittaen niin
olevansa antiikin perinteen vallassa. Taksonomian
ongelmia kuvaa myds englannin r#inteen sijoi-
tus. Tavun alussahan se on suomesta tiysin poike-
ten d4nne, joka merkitdin IPA:n mukaan nurin-
kagnnetylld 7~merkilld, siis puolivokaalin (eli ap-
proksimantin) merkilld. L&M on sijoittanut sen
kuitenkin rviristen dinteiden erityisryhmiin
("Rhotics”, s. 215-245).

L&M on kirja, jonka soisi olevan jokaisen kieli-
tieteesti ja fonetiikasta kiinnostuneen kirjahyl-
lyssi.
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